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Busch-tilstedevaerelsesdetektor

\ flex, Corridor Sensor

[ 64755-xxx
FARE
Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsfgrende
A deler gar farlig strem gjennom kroppen. Fglgen kan veere
elektrisk stgt, forbrenning eller dgd. Brannfare ved feil
utfert arbeid pa spenningsferende deler.
— Koble fra nettspenningen far montering og
demontering!

— Arbeid pa 110-240 V-nettet ma kun utfgres av
fagpersonell.

Modulaert system

Anvisning

Fysisk sett kan flex-modulene «Busch-tilstedevaerelsesdetektor flex,
Corridor Sensor» [8] kombineres med alle flex-innsatser [1-4]
kombinieren. Men med tanke pa @nsket funksjonalitet er det ikke alle
kombinasjoner som er fornuftige.

Les montasjeveiledningen ngye og ta vare pa den.

Ytterligere brukerinformasjon og informasjon om planlegging
finner du pa www.BUSCH-JAEGER.com eller ved a skanne QR-
koden.

Forskriftsmessig bruk
Enheten brukes til kobling og regulering av belysningsanlegg
avhengig av lysstyrke og/eller bevegelse. Den er kun konstruert for
innendars bruk i bygninger og er ment for takmontering.
Montering kan blant annet gjgres pa falgende flex-innsatser:
reléinnsatser
e-contact-innsatser
LED-dimmer-innsatser
ekstraapparat-innsatser

Apparatet er ikke egnet som innbrudds- eller overfallsalarm, ettersom
den foreskrevne sabotasjesikkerheten iht. VdS-forskrift mangler.

Funksjonen er avhengig av hvilken flex-innsats som brukes.
Avhengig av flex-innsats arbeider Busch-tilstedeveerelsesdetektor
flex, Corridor Sensor [8] i en av felgende moduser:
Reléinnsats, enkel eller e-contact-innsats:
— Kobler ved bevegelser avhengig av lysstyrken i omgivelsene.
— Med e-contact falger myk innkobling eller myk utkobling i
lgpet av 1 sekund.
Reléinnsats, dobbel
— Kanal 1 kobler ved bevegelser avhengig av lysstyrken i
omgivelsene.
— Kanal 2 brukes til lysuavhenging kobling av klimaanlegg.
LED-dimmer-innsats:
— Regulering avhengig av lyset i omgivelsene sgrger for at lyset
i rommet blir veerende pa angitt niva.
Ekstraapparat-innsats:
— For a utvide registreringsomradet.

Anvisning

Denne enheten mangler frakoblingsadvarsel i henhold til DIN 18015-2
og er

dermed kun egnet til bruk i offentlige trappehus

pa visse betingelser.

Busch-flexTronics / ABB flexTronics

@ Tilkobling

Se dokumentasjonen for den enkelte anvendte flex-innsatsen.

Med flex-innsats Ekstraapparat-innsats flex er det mulig & utvide

registreringsomradet.

[12] Relé-innsats flex, enkel med Busch-tilstedevaerelsesdetektor flex,
Corridor Sensor

[13]Alternativt: ekstraapparat-tast, f.eks.: 2020 US/xxx

[14] Ekstraapparat-innsats flex med Busch-tilstedevaerelsesdetektor
flex, Corridor Sensor

Il
Montering

Sett tilstedevaerelsesdetektoren uten deksel pa flex-innsatsen [A]/[B].
Flex-innsatsen er ikke med i leveringsomfanget og ma bestilles
separat.

i

Innstilling og betjening

Anvisning

Funksjonen til innstillingselementene er avhengig av hvilken Busch-
/ABB flexTronics®-innsats som brukes.

Hvis enheten f.eks. blir satt pa den eksterne flex-innsatsen64891 U-
xxx, vil ikke innstillingselementet til utkoblingsforsinkelsen vaere aktivt
i denne modusen. | dette tilfelle skjer styring via
tilstedeveerelsesdetektoren som er montert pa hovedstedet, f.eks. en
flex reléinnsats (64811 U-xxx).

ADVARSEL

Apparatet har hgyfalsomme sensorer og linsesystemer.

— lkke dekk til eller lim over linsesegmenter, fordi funksjonen til
apparatet da kan bli forstyrret.

— Ikke rengjer apparatet og linsesystemet med skurende eller
aggressive rengjgringsmidler.

V Registreringsomrade

| tillegg til monteringshayde er registreringsomradet bl.a. avhengig av
omgivelsestemperaturen. De angitte verdiene gjelder en
omgivelsestemperatur pa 21 °C. Registreringsomradet blir mindre
hvis omgivelsestemperaturen er hgyere.

Tekniske data

Skumringssensor, kan stilles inn: ca. 5-2000 lux
Utkoblingsforsinkelse, kan stilles inn: 1-30 minutter
Registreringsvinkel

— horisontal: 360 °

— vertikalt (i langsgéende retning): 161°
Monteringsheyde 2,5-4 meter
Beskyttelsesklasse: 1P20
Temperaturomrade: -5 °C til +45 °C
Lagringstemperatur: -25 °C til +70 °C

Registreringsomrade L (gaende)

Montering L1 (gar pa langs i L2 (gar pa tvers i

shoyde (H) | forhold til melderen) forhold til melderen)
X bredde B X bredde B

2,5m maks. 14 mx2,5m maks. 24 mx2,5m

3m maks. 14 mx 3 m maks. 24 m x 3 m

4m maks. 14 mx 3 m maks. 24 mx 3 m

Koblingsfunksjonen til apparatet stilles inn ved hjelp av to trimmere
[101/[11].
Alternativt kan alle viktige parametere stilles inn via apparatet "6843
IR-servicehandsender" og aktiveres via attetimers kontinuerlig lys
eller varig drift. For & gjere dette retter du den manuelle senderen
mot IR-mottakeren under linsa pa tilstedevaerelsesdetektoren [9].
Den detaljerte betjeningen er beskrevet i bruksanvisningen "IR-
servicehandsender".
— Lenke til produktet 6843:
http://www.busch-jaeger-
katalog.de/2CKA006800A2511,artikel.html
Den utvidede bruksanvisningen til tilstedevaerelsesdetektoren kan
hentes via QR-koden oppe til hgyre.

Lysstyrkegrense
Lysstyrkegrensen stilles inn med trimmer [11] (trimmeromrade "Lux").

Lysstyrketerskelen bestemmer lysstyrken hvor lyset slar seg pa ved
registrering av bevegelser. Hvis omgivelseslyset er lysere enn den
innstilte lysstyrketerskelen, vil ikke lyset sla seg av eller pa ved
registrering av bevegelser.

64755-xxx
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Driftstype og utkoblingsforsinkelse
Innstilling med trimmer [10].
Driftstype "Auto" (Trimmeromrade "A")
— Lyset slas pa automatisk ved en registrert bevegelse.
Lysstyrkegrensen méa veere underskredet.
— Utkoblingen skjer etter innstilt utkoblingsforsinkelse, hvis
ingen ny bevegelse blir registrert, eller ved overskridelse av
den innstilte lysstyrkegrensen.

Driftstype "Halvautomatisk” (Trimmeromrade "HA")

— For & sla pa lyset ma et biapparat betjenes, f.eks. ved hjelp av
en tast.

— Utkoblingsforhold, se driftstype "Auto".

Driftstype "Korttidsimpuls" (trimmerstilling "/L")
— | denne driftstypen sendes det kortvarige impulser (1 sek PA /
9 sek AV) for registreringens varighet. Korttidsimpulsen

brukes til styring av f.eks. trappelystidsbrytere eller darklokker.

— Den pafelgende oppferselen er avhengig av apparatet som
pastyres.

Betjening av ekstraapparat med tast

Endring av aktuell koblingstilstand kan nar som helst utfgres med

tasten pa ekstraapparatet.

— Tilbakestilling av automatisk driftstype skjer fgrst nar
deteksjonsomradet forlates og innstilt utkoblingsforsinkelse er
utlgpt.

Funksjonstest
1. Sett trimmer [11] pa "T".

— Apparatet er na i testmodus (dagdrift, to sekunder etterlgp). |
tillegg vises hver registrering av bevegelse med hurtig blinking
av status-LED-en.

2. Etter avsluttet test, tilbakestill trimmeren.

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Et selskap i ABB-gruppen
Freisenbergstralie 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com
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Busch-rorelsevakt

\ flex, Corridor Sensor \

\ 64755-xxx
FARA!
Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar
A leder till farlig genomstrémning i kroppen. Féljden kan bli
elstdt, brannskador eller dodsfall. Felaktigt utférda arbeten
pa spanningssatta delar innebar brandrisk.
— GOr enheten spanningslés innan montering och
demontering!
— Arbeten pa 110-240 V-natet far endast utféras av
fackman.

Las monteringsanvisningen noggrant och spara den.

Mer anvandarinformation och information om planering far du
genom att ga till www.BUSCH-JAEGER.com eller scanna QR-
koden.

Avsedd anvandning
Enheten anvands for att koppla belysningsanlaggningar utifran
ljusstyrka och/eller rérelser. Den ar bara avsedd fér inomhusbruk och
for takmontering.
Montering ar 1amplig att anvanda bland annat pa féljande flex-
insatser:

Reléinsatser

e-contact-insatser

LED-dimmer-insatser

Sidoanslutningsinsatser

Enheten ar inte lamplig som inbrotts- eller 6verfallssensor eftersom
den inte har det sabotagesskydd som kravs enligt VdS.

VARNING

Enheten har mycket kénsliga sensorer och linssystem.

— Tack eller tejpa inte 6ver nagot linssegment, eftersom enhetens
funktion da stors.

— Rengor inte enheten och linssystemet med repande eller
aggressiva rengoringsmedel.

Modulart system

Hanvisning

Flex-pasatserna "Busch-rorelsevakt flex, Corridor Sensor” [8] kan
fysiskt kombineras valfritt med flex-insatserna [1-4]. Men alla
kombinationer &r inte meningsfulla med tanke pa de énskade
funktionerna.

Funktionen beror pa anvand flex-insats. Beroende av vilken flex-
insats som anvands arbetar "Busch-rorelsevakt flex, Corridor
Sensor” [8] i ett av fdljande lagen:
Reléinsats, 1-delad eller e-contact-insats:
— Kopplar vid rérelse beroende av omgivningsljuset.
— Pa e-contact sker en mjuk till- resp. frankoppling inom 1
sekunder.
Reléinsats, 2-delad:
— Kanal 1 kopplar vid rorelse beroende av omgivningsljuset.
— Kanal 2 kopplar oberoende av ljusstyrkan for HKL-
tilldmpningar.
LED-dimmer-insats:
— Reglering beroende pa omgivningsljuset; haller ljuset pa den
angivna nivan.
Sidoanslutningsinsats:
— For att utvidga detekteringsomradet.

Hanvisning

Den har enheten har ingen férvarning om urkoppling enligt
DIN 18015-2 och

ar darfér endast i begransad utstrackning lamplig att anvanda i
offentliga trapphus

@ Anslutning

Se dokumentationen for den flex-insats som anvands.

En utékning av detekteringsomradet ar majlig med flex-insatsen

Sidoanslutningsinsats flex.

[12] "Relainsats flex, 1-delad” med "Busch-rérelsevakt flex, Corridor
Sensor”

[13] Tillval: sidoanslutningsknapp, t.ex.: 2020 US/xxx

[14] "Sidoanslutningsinsats flex” med "Busch-rérelsevakt flex,
Corridor Sensor”

©
I I Montering

Placera narvarovakten utan skydd pa flex-insatsen [A]/[B].
Flex-insatsen ingar inte i leveransomfanget och maste bestéllas
separat.

i

Instéllning och mandvrering

Hanvisning

Instélliningselementens funktion beror pa vilken Busch-/ABB
flexTronics®-insats som anvands.

Nar enheten t.ex. placeras pa sidoanslutningsinsatsen "64891 U-xxx”
ar installningselementet for avstangningsfordrojning inte aktivt i det
har laget. | det har fallet sker styrningen via narvarovakten, som har
placerats pa en huvudenhet, t.ex. en flex-reldinsats (64811 U-xxx).

ﬁ Detekteringsomrade

Detekteringsomradet beror, férutom pa monteringshéjden, bland
annat pa omgivningstemperaturen. De angivna vardena avser en
omgivningstemperatur pa 21 °C. Vid hdgre omgivningstemperaturer
forminskas detekteringsomradet.

Detekteringsomrade L (rorlig)

Tekniska data Montering L1 (i riktning langs L2 (i riktning pa
Sk ; d iusterb 52000 L shojd (H) med detektorn) tvdaren mot detektorn)
ins)t/é?lwlgli?]g:ssensor, med justerbar ca X ganger bredden B ganger bredden B
Avstangningsfordrojning, med 1-30 minuter 25m max. 14 mx 2,5 m max. 24 mx 2,5 m
justerbar installning: 3m max. 14 mx3m max. 24 mx 3 m
Registreringsvinkel 4m max. 14 mx 3 m max. 24 mx 3 m
— horisontell: 360 °
— vertikal (i langsriktningen): 161 °
Monteringshdjd 2,5-4 meter
Kapslingsklass: 1P20
Temperaturomrade: -5°C—+45°C
Forvaringstemperatur: -25°C—-+70°C
Busch-lasnéaoloilmaisin i

\ flex, Corridor-anturi \

\ 64755-xxx

VAARA

Suora tai epasuora kosketus jannitteisiin osiin aiheuttaa

sahkdvirran vaarallisen kulkemisen kehon lapi.
Seurauksena voi olla sdhkdisku, palovammoja tai jopa
kuolema. Jannitteisiin osiin epaasianmukaisesti tehdyt tyot

@ aiheuttavat tulipalon vaaran.
— Verkkojannite on katkaistava ennen asennusta ja

purkamista!
— Tyot 110-240 voltin verkossa on annettava
ammattihenkiliden suoritettaviksi.

Asennusohje on luettava huolellisesti ja sailytettava.

Kayttajalle tarkoitettuja lisatietoja ja suunnittelua koskevia tietoja
on osoitteessa www.BUSCH-JAEGER.com tai ne saa
skannaamalla QR-koodin.

Maaraystenmukainen kaytto
Laitetta kdytetdan valaisinlaitteistojen kytkentdan ja saatémiseen
valoisuudesta ja/tai liikkeista riippuen. Se on tarkoitettu kaytettavaksi
vain rakennusten sisatiloissa ja kattoasennukseen.
Asennus voidaan toteuttaa muun muassa seuraaviin flex-yksikdihin:
Releyksikat
e-contact-yksikét
LED-himmenninyksikot
Sivulaiteyksikot
Laite ei sovellu kaytettéavaksi murtohalyttimena tai muuna

halytyslaitteistona, koska silla ei ole vaadittavaa VdS-maarayksen
mukaista suojausta ilkivallalta.

HUOMIO

Laitteessa on erittéin herkkia antureita ja linssijarjestelmia.

— Linsseja ei saa peittaa teipilla eikéd muilla materiaaleilla, koska se
hairitsisi laitteen toimintaa.

— Laitetta ja linssijarjestelmaa ei saa puhdistaa hankaavilla tai
syovyttavilla puhdistusaineilla.

Tekniset tiedot

Hamaraanturi, sdadettava: n. 5 ... 2000 luksia
Poiskytkentaviive, sadadettava: 1 ... 30 minuuttia
Havaintokulma

— horisontaalinen: 360°

— vertikaalinen (pituussuunnassa): 161°
Asennuskorkeus 2,5 ... 4 metria
Kotelointiluokka: 1P20
Lampatila-alue: -5°C...+45°C
Varastointilampétila: -25°C ... +70°C

Modulaarinen jarjestelma

Ohje

Flex-yksikdt Busch-lasndoloilmaisinflex, Corridor-anturi [8] voidaan
yhdistaa flex-yksikdihin [1 ... 4] halutulla tavalla. Kaikki yhdistelmat
eivat kuitenkaan ole jarkevia toivottujen toimintojen kannalta.

Toiminto on kaytettavasta flex-yksikdstéa riippuvainen. Busch-
lasnaoloilmaisin flex, Corridor-anturi [8] toimii kaytettavasta flex-
yksikdsta riippuen jossain seuraavista tiloista:
Releyksikkd, 1-kertainen tai e-contact-yksikko:
— Kytkeytyy liikkeestad ymparistdn valoisuudesta riippuen.
— e-contact-yksikdn kohdalla Soft-kytkenta tai Soft-sammutus
tapahtuu 1 sekunnin sisalla.
Releyksikkd, 2-kertainen:
— Kanava 1 kytkeytyy liikkeestd ympariston valoisuudesta
riippuen.
— Kanava 2 kytkeytyy valoisuudesta riippumatta Iammitys-,
ilmastointi- ja tuuletussovelluksia varten.
LED-himmenninyksikko:
— S&ato ymparistdn valoisuudesta riippuen, pitaa tilan
valoisuuden maéaritetylla tasolla.
Sivulaiteyksikko:
— Havaintoalueen laajentamiseen.

Ohje

Tassa laitteessa ei ole standardin DIN 18015-2 mukaista
poiskytkennan esivaroitusta ja

se soveltuu siksi asennettavaksi yleisiin porraskaytaviin vain tietyin
edellytyksin.

v Havaintoalue

Havaintoalue riippuu asennuskorkeuden lisaksi muun muassa
ymparistén lampdtilasta. limoitetut arvot koskevat 21 °C:n ympariston
lampétilaa. Havaintoalue pienenee korkeammissa lampétiloissa.

Havaintoalue L (kavellen)

Asennusk L1 (pituussuunnassa L2

orkeus (H) ilmaisimeen pain (poikittaissuunnassa
kavellen) kertaa ilmaisimeen pain
leveys B kavellen) kertaa

leveys B

2,5m maks. 14 mx2,5m maks. 24 mx2,5m

3m maks. 14 mx 3 m maks. 24 mx 3 m

4m maks. 14 mx 3 m maks. 24 mx 3 m

Enhetens kopplingsbeteende stalls in via tva trimmers [10]/[11].
Alternativt kan alla viktiga parametrar stéllas in och driften med
permanent ljus resp. permanent avstangning under atta timmar
aktiveras via enheten "6843 IR-service-fjarrkontroll”. For att géra det
riktar du fjarrkontrollen mot IR-mottagaren bakom néarvarovaktens lins
[9].
Den detaljerade mandvreringen beskrivs i bruksanvisningen "IR-
service-fjarrkontroll”.
— Lank till produkten 6843:
http://www.busch-jaeger-
katalog.de/2CKA006800A2511,artikel.html
Den utdkade bruksanvisningen for nérvarovakten &r tillganglig via
QR-koden uppe till héger.

Troskel for ljusstyrka
Ljusstyrketroskeln stalls in med trimmern [11] (trimmeromrade "lux”).

Ljusstyrketroskeln avgor vid vilken ljusstyrka som ljuset slas pa vid
rorelsedetektering. Om omgivningsljuset ar starkare an den installda
ljusstyrketroskeln slas inte ljuset pa eller ocksa slas det fran vid
rérelsedetektering.

@

Katso kulloinkin kaytettavan flex-yksikdn dokumentaatio.

Havaintoaluetta voidaan laajentaa flex-yksikolla Sivulaiteyksikko flex.

[12] Releyksikko flex, 1-kert. ja Busch-lasnéoloilmaisin flex, Corridor-
anturi

[13] Lisavaruste: Sivulaitepainike, esim.: 2020 US/xxx

[14] Sivulaiteyksikko flex ja Busch-lasn&oloilmaisin flex, Corridor-
anturi

Liitéanta

IHI Asennus

Lasnaoloilmaisin tulee asettaa flex-yksikon [A] / [B] paalle iiman
suojusta.
Flex-yksikko ei sisally toimitussisaltoon ja on tilattava erikseen.

S

Saadot ja kayttaminen

Ohje

Saatoéelementtien toiminnot ovat kaytettavasta Busch-/ABB
flexTronics®-yksikosta riippuvaisia.

Kun laite asetetaan esim. flex-sivulaiteyksikk66n 64891 U-xxx,
poiskytkentaviiveen saatdelementti ei ole kaytdssa tassa tilassa.
Tallgin ohjaus tapahtuu lasnaoloilmaisimella, joka on asetettu
paayksikkdon, esim. flex-releyksikkdon (64811 U-xxx).

Laitteen kytkentakayttdytyminen asetetaan kahdella trimmerilla [10] /
[11].
Vaihtoehtoisesti voidaan asettaa kaikki tarkeat parametrit laitteella
6843 IP-huoltokasilahetin ja kahdeksan tuntia kestavan jatkuvan
valon palamisen tai sammuksissa olon voi aktivoida. Suuntaa tata
varten kasilahetin lasnaoloilmaisimen linssin [9] takana olevaa
infrapunavastaanotinta kohti.
Yksityiskohtainen kayttd on kuvattu kayttdohjeessa "IP-
huoltokasilahetin”.
— Linkki tuotteeseen 6843:
http://www.busch-jaeger-
katalog.de/2CKA006800A2511,artikel.html
L&asn&oloilmaisimen laajennettu kayttdohje on saatavilla ylhaalla
oikealla olevasta QR-koodista.

Valoisuuskynnys
Valoisuuskynnys asetetaan trimmerilla [11] (trimmerialue "Lux”).

Valoisuuskynnys maarittda valonvoimakkuuden, josta alkaen valo
kytkeytyy paalle likehavainnon yhteydessa. Mikéli ymparistéssa on
valoisampaa kuin asetettu valoisuuskynnys, valoa ei kytketa
likehavainnon yhteydessa paalle tai valo kytketaan pois paalta.

Driftldge och avstiangningsfoérdrojning
Instalining med trimmer [10].
Driftldge "Automatik” (trimmeromrade "A”)
— Ljuset slas pa automatiskt vid en registrerad rorelse.
Ljusstyrketroskeln maste vara underskriden.
— Frankopplingen sker efter den installda
avstangningsfordrojningen savida ingen ny rorelse detekteras
eller den installda ljusstyrketroskeln 6verskrids.

Driftldge "Halvautomatik” (trimmeromrade "HA”)

— For att tdnda ljuset krédvs en mandvrering via sidoanslutning,
t.ex. via en tryckknapp.

— Slackningsbeteende, se driftlage "Automatik”.

Driftlage "Korttidsimpuls” (trimmerposition J1)

— | det har driftiaget skickas korttidsimpulser sa lange som
registreringen pagar (1 sek. PA/9 sek. AV). Korttidsimpulsen
ar till for att aktivera t.ex. tidskopplade ljusbrytare i
trappuppgangar eller dorrklockor.

— Vad som sker darefter beror pa vilken enhet som aktiveras.

Sidoanslutningsmandvrering via tryckknapp

Det aktuella kopplingslaget kan nar som helst andras via en

sidoanslutningsknapp.

— Enheten atergar inte till automatiskt driftlage forrén
detekteringsomradet lamnas och den installda efterléptiden har
forflutit.

Funktionstest
1. Stall trimmern [11] pa "T".

— Enheten ar nu i testdrift (dagdrift, tva sekunders efterloptid).
Varje rorelsedetektering visas genom att status-LED:en
blinkar snabbt.

2. Aterstall trimmern nar testet har avslutats.

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Ett féretag i ABB-gruppen,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

Kayttotapa ja poiskytkentaviive
Asetus trimmerilla [10].
Kayttétapa "Automatiikka” (trimmerialue "A”)
— Valo kytkeytyy automaattisesti paalle likehavainnon
yhteydessa. Valoisuuskynnys on alitettava.
— Poiskytkenta tapahtuu asetetun poiskytkentaviiveen jalkeen,
kun uutta liiketta ei havaita tai mikali asetettu valoisuuskynnys
on ylitetty.

Kayttétapa "Puoliautomatiikka (trimmerialue "HA”)

— Valon paalle kytkemiseen tarvitaan sivulaiteohjaus, esim.
painikkeella.

— Poiskytkentakayttaytyminen, ks. kayttdtapa "Automatiikka”.

Kéayttétapac”Lyhytaikaimpulssi” (trimmeriasetus *1”)

— Tassa kayttétavassa havainnon aikana lahetetaan
lyhytaikaimpulsseja (1 s PAALLE / 9 s POIS).
Lyhytaikaimpulssia kaytetdan esim. porrasvalojen kytkinten tai
ovikellojen ohjaamiseen.

— Kayttaytyminen sen jalkeen riippuu ohjattavasta laitteesta.

Sivulaitekaytto painikkeella

Senhetkisen kytkentatilan voi vaihtaa milloin tahansa

sivulaitepainikkeella.

— Paluu automaattikayttéon tapahtuu vasta kun havaintoalueelta on
poistuttu ja esiasetettu poiskytkentaviive on umpeutunut.

Toimintatesti
1. Aseta trimmeri [11] asentoon "T".

— Laite on nyt testaustilassa (paivakayttd, kahden sekunnin
jalkikéyntiaika). Jokainen likehavainto osoitetaan tila-LED:in
nopealla vilkkumisella.

2. Nollaa trimmeri testauksen lopettamisen jéalkeen.

Huolto

Busch-Jaeger Elektro GmbH - ABB-ryhmaan kuuluva yritys,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Puh.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com




<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.4

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages true

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages true

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /CreateJDFFile false

  /Description <<



    /BGR <>

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /CZE <>

    /DAN <>

    /DEU <>

    /ESP <>

    /ETI <>

    /FRA <>

    /GRE <>



    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)

    /HUN <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /LTH <>

    /LVI <>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /POL <>

    /PTB <>

    /RUM <>

    /RUS <>

    /SKY <>

    /SLV <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /TUR <>

    /UKR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [612.000 792.000]

>> setpagedevice



